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Bescheinigung in Steuersachen

Certificate in Tax Matters

A. Angaben zur Person/Personal data

Name, Wohnort, Firmensitz, StraRe, Hausnummer/name, residence, registered office, address
RCP Vermietung DE GmbH, Wittelsbacherstr. 16, 83435 Bad Reichenhall

163/ 136/ 20895

Steuernummer/identifikationsnummer/tax no./identification ro.

Geburtsdatum, Grundungsdétum/date of birth, date of incorporation

Rechtsform/legal form
Gesellschaft mit beschrénkier Haftung

B. Angaben zu den steuerlichen Verhiltnissen/Information about tax status

1. Hiermit wird bescheinigt, dass der oben bezeichnete Antragsteller hier

This is to-certify that the applicant mentioned above

O nicht gefiihrt wird. B seit dem

is not registered. is registered since
O Einkommen- B Umsatz-
steuer steuer
income fax VAT
Dienstgebiude

Herzog-Otto-Str, 6 83278 Traunstein
Kontaktmdgiichkeiten: www.finanzamt.bayern.de

Offnungszeiten Servicezentrum: Herzog-Otto-Str. &
Montag - Freitag 07:30 - 12:30 Uhr

zusétzlich Nov. - Feb. jeden 1. Donnerstag 14:00 - 17:00 Uhr
Bushaltestellen: LudwigsiraRe oder Bahnhof

<.

03.11.2016 B mit folgenden Steuerarten gefiihrt wird:
with the following taxes:

B Gewerbe- O Lohnsteuer. B Kérperschaft-

steuer steuer

trade tax wage tax corporation tax
Kreditinstitut Konto-Nr.  Bankleitzahl
BBK Filiale Miinchen 71001503 700 00C 00
IBAN: DE38 7000 0000 0071 0015 03 BIC-SWIFT: MARKDEF1700
Bayerische Landesbank 04360484 700 500 00
IBAN:DES58 7005 0000 0004 3604 B4 BIC-SWIFT: BYLADEMMXXX
HypoVereinsbank 19969797  710.221 82

IBAN: DE58 7102 2182 G019 9697 67

BIC-SWIFT: HYVEDEMM453

Telefonisch erreichen Sie Ihren Ansprechpartner am besten:

Montag - Freitag 8.00 Uhr - 12.00 Uhr



-2-

O weitere lohnsteuerliche Betriebsstétte in folgendem Finanzamt:
other permanent establishments registered in the following revenue office:

2. Zur Zeit bestehen
There are currently

keine félligén Steuerriicksténde/no taxes due.

Steuerrickstande in Héhe von/taxes overdue in the amount of
davon aus persénlichen Billigkeitsgrinden gestundet

of which deferred due to personal equify-reasons N
davon rickstandige Lohnsteuer in Héhe von €
of which wage tax overdue in the amount of ’

O OO0 =

3. Zahlungen erfolgten in den letzten 24 Monaten
Payments made in the last 24 months were

O immer oder iiberwiegend piinktlich/always or mainly at due date.

O uUbérwiegend oder immer verspatet/mainly or always overdue.

Die Unternehimereigenschaft nach § 2 UStG wird mit dieser Bescheinigung nicht bestétigt.
The status of the undertaking acc. to Value Added Tax Act sec. 2 is not confirmed by this certificate.

Die Bescheinigung beriicksichtigt lediglich die Fakten zum Zeitounkt der Aussteilung der Bescheinigung.
The certificate only contains facts as they exist at the time of its issue.
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Datenschutzhinweis

Informationen Uber die Verarbeitung personenbezogener Daten in der Steuerverwaltung und tiber Ihre Rechte
nach der Datenschutz-Grundverordnung sowie {iber Ihre Ansprechpartner in Datenschutzfragen entnehmen Sie
bitte dem allgemeinen Informationsschreiben der Finanzverwaltung. Dieses Informationsschreiben finden Sie un- -
ter www finanzamt.de (unter der Rubrik ,Datenschytz”) oder erhalten Sie bei lhrem Finanzamt.




